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Inhalt/Content/Contenu/Zawartos¢/Obsah:
90 Stiick/pcs/unités/sztuk/ks

Alkoholfreie Feuchttiicher zur Oberflachendesinfektion
von Medizinprodukten.

Alcohol-free moist wipes for surface disinfection of
medical devices.

@ Lingettes humides sans alcool pour la désinfection des
surfaces de dispositifs médicaux.

Bezalkoholowe chusteczki nawilzone do dezynfekji
powierzchni wyrobéw medycznych.

@ Bezalkoholové vih¢ené ubrousky k povrchové
dezinfekci zdravotnickych prostiedka.

g siehe

Aufdruck

oec/ﬂ/ B C € 0124
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Art der Anwendung
Alkoholfreie Feuchttiicher zur prophylaktischen Oberflach infektion von nichtinvasiven Medizinprodukten. Besonders
zur A g auf alkoholempfindlichen Fldchen wie Acrylglas.
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Hinweise zur Anwendung:

Das Stick- & Liftetikett vom Beutel abziehen, auf den dafiir vorgesehenen Entnahmeeimer kleben und das
Haltbarkeitsdatum etc. eintragen. Beutel oben dffnen und in den Entnahmeeimer stellen. Das erste Tuch der Vliesrolle
anziehen und durch den Stern im Deckelverschluss fadeln. Den Deckel fest auf den Behélter driicken und dicht verschlieRen.

Die zu desinfizierenden Flachen sorgfaltig abwischen und einwirken lassen, Behélter immer verschlieRen. Nach dem Gffnen
des Beutels fiir 28 Tage im Entnahmeeimer verwendbar.

Vor groBflachigen Anwendungen auf empfindlichen Materialien wie Kunstleder erst an einer kleinen verdeckten Stelle auf
Materialvertraglichkeit testen. Um Schlierenbildung zu vermeiden, sollten die behandelten Flachen in regelmagBigen
Absténden mit einem feuchten (Wasser) Einmaltuch nachgewischt werden. Die Aufbereitung des Entnahmeeimers ist
gemdB der nebenstehenden Aufbereitungshinweise mit einem geeigneten Desinfektionstuch durchzufiihren. Bei der
Anwendung sind geeignete Handschuhe zu tragen.

Wirkungsspektrum:

Bakterizid (inkl. MRSA) nach VAH, EN 13727, EN 13697, EN 1276, EN 16615; levurozid (Candida albicans) nach VAH, EN
13624, EN 13697, EN 1650, EN 16615; “begrenzt viruzid” (wirksam gegeniiber behiillten Viren wie z.B. HBV, HIV, HCV); Rota-
Viren nach RKI/DVV; Noro-Viren nach EN 14476.

Einwirkzeiten (bezogen auf die Trankflissigkeit):

Bakterien nach EN 13727 und EN 13697 (hohe Belastung): Konz. Tmin.
Candida albicans nach EN 13624 und EN 13697 (hohe Belastung): Konz. Tmin.
Behiillte Viren (z.B. HBV, HIV, HCV) gemaB RKI/DVV, hohe Belastung: Konz. Tmin.
Rota-Viren nach RKI/DVV mit Belastung: Konz. Tmin.
Noro-Viren nach EN 14476 (niedrige Belastung): Konz. 30min.

Wirksamkeit der getrénkten Tiicher nach EN 16615 und VAH (hohe Belastung): Konz. Tmin.

Beutel gedffnet am:
Haltbarkeitsdatum:
Unterschrift:
Bakterien und Candida albicans (Trankfliissigkeit, Eintrag in VAH-Liste):

Konz. 5 Minuten (kiirzeste Einwirkzeit fiir Fldchendesinfektionsmittel in VAH-Liste)

Inhalt:

90 Stiick aus PES/VIS Mischmaterial 28 x 30 cm, getrénkt

In 100g Trankfliissigkeit sind enthalten:

0,249 Benzyl-(12-16-alkyldimethylammoniumchlorid

0,249 N,N-Didecyl-N,N-dimethylammoniumchlorid

0,249 C12-14-Alkyl[(ethylphenyl)methyl]dimethylammoniumchlorid

Verpackung nur vollstandig restentleert der Wertstoffsammlung zufiihren. Fiillgutreste unter EAK 07 06 99 entsorgen.
Inhaltsstoffe nach 648/2005/EG: VO 648/2004/EG: Enthélt < 5% kationische Tenside, Parfiim

@,

(= Offnungsdatum plus 28 Tage)
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Befiillten Beutel am oberen

Behélter und Deckel

Aufbereitung der Spenderbox  Deckel-und Behalterinnenseite,

Deckel vom Behélter entfernen Tuchabriss und Reservoir trocknen lassen Ende aufschneiden und in
mit einem getrankten den Behalter einfiigen. Die
Desinfektionstuch aus- bzw. Desinfektionstiicher sind
abwischen (Einwirkzeit des gebrauchsfertig.

Desinfektionsmittel beachten).

Alcohol-free moist wipes for surface disinfection of medical devices.

Type of application
Alcohol-free moist wipes for prophylactic surface disinfection of non-invasive medical devices. Particularly suited for use on
alcohol-sensitive surfaces such as acrylic glass.

Notes on application:

Remove the stick & lift label from the bag, stick it to the intended dispensing tub and add the use-by date etc. Open the bag
at the top and place in the dispensing tub. Pull the first wipe and thread it through the star in the cover closure. Press the
cover firmly on the container and close tightly.

After opening the bag, the wipes can be used for 28 days in the dispensing container, always close the container.

Before using on large surfaces with sensitive materials, for example, artificial leather, test first for material compatibility on
asmall hidden section. To avoid streaking, the treated surfaces should be wiped at regular intervals with a moist (water)
disposable cloth. The dispensing tub is to be prepared according to the preparation instructions opposite with a suitable dis-
infection wipe. Wear suitable gloves during application.

Spectrum of activity:

Bactericidal (incl. MRSA) acc. to VAH, EN 13727, EN 13697, EN 1276; EN 16615, levurocidal (Candida albicans) acc. to VAH, EN
13624, EN 13697, EN 1650; EN 16615, “limited virucidal” (effective against enveloped viruses, i.e. HBV, HIV, HCV), rotavirus
acc. to RKI/DVV, norovirus acc. to EN 14476.

Exposure times (in relation to the impregnating liquid):

Bacteria according to EN 13727 and EN 13697 (high load): Conc. Tmin
Candida albicans according to EN 13624 and EN 13697 (high load): ~ Conc. 1 min
Enveloped virus (i.e. HBV, HIV, HCV) acc. to RKI/DVV with high load:  Conc. T min

Rotavirus acc. to RKI/DVV with load: Conc. Tmin

Norovirus acc. to EN 14476 (low load): Conc. 30 min

Efficacy of the wet wipes acc. to EN 16615 and VAH (high load): Conc. Tmin

Bag opened on:

Use-by date: (= date of opening plus 28 days)
Signature:

Bacteria and Candida albicans (impregnating liquid, included in VAH listing):
Conc. 5 minutes (shortest exposure time for surface disinfectants in VAH list)

Content:

90 pieces made of PES/VIS material mix; 28 x 30 cm impregnated

100 g of impregnating liquid contain:

0.24g benzyl-C12-16-alkyldimethyl ammonium chloride

0.24g N,N-didecyl-N,N-dimethyl ammonium chloride

0.24g C12-14-alkyl[(ethylphenyl)methyl] dimethyl ammonium chloride

Only pass completely emptied containers to recycling. Dispose of residual material acc. to EAK 07 06 99.
648/2005/EC: Directive 648/2004/EC: Contains <5% cantionic surfactants, fragrances.

Allow container and

Processing of dispenser box Wipe lid and inside of Cut the filled bag open at the

Remove lid from container container, the wipe tear- lid to dry top and place in the container.
off and reservoir with an The disinfection wipes are
impregnated disinfection wipe ready for use.

(observe exposure time of
disinfectant).
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@ Lingettes humides sans alcool pour la désinfection des surfaces de dispositifs médicaux.
Type d'utilisation

Lingettes humides sans alcool pour la désinfection prophylactique des surfaces de dispositifs médicaux non-invasifs. Idéales
sur les surfaces sensibles a I'alcool telles que le verre acrylique.

Consignes d'utilisation :

L'étiquette autocollante et pelable est retirée du sachet, collée sur le récipient distributeur prévu et la date limite d'utilisa-
tion, etc. y est notée. Ouvrir le sachet sur la partie supérieure et le placer dans le récipient distributeur. Tirer la premiére lin-
gette au centre du rouleau de non-tissé et la passer par le couvercle a travers I'étoile. Appuyer fermement le couvercle sur le
récipient et le fermer hermétiquement.

Essuyer soigneusement les surfaces a désinfecter et laisser agir. Toujours refermer le récipient. Apres ouverture du sachet, les
lingettes doivent étre utilisées dans le récipient distributeur dans un délai de 28 jours.

Avant d'utiliser sur de grandes surfaces de matériaux sensibles tels que le similicuir, d'abord tester la compatibilité du maté-
riau sur une petite zone non visible. Pour prévenir les traces de trainées, les surfaces traitées doivent étre essuyées a inter-
valle régulier avec un chiffon jetable humide (eau). Le récipient distributeur est préparé avec une lingette désinfectante
conformément aux instructions de préparation ci-contre. Porter des gants adaptés pendant I'utilisation.

Spectre d’action :

Bactéricide (y compris SARM) selon VAH, EN 13727, EN 13697, EN 1276, EN 16615 ; levuricide (Candida albicans) selon VAH,
EN 13624, EN 13697, EN 1650, EN 16615 ; « virucide limité » (actif contre les virus enveloppés, par ex. VHB, VIH, VHC) ; rotavi-
rus selon RKI/DVV ; norovirus selon EN 14476.

Durées daction (en fonction du liquide d'imprégnation) :

Bactéries conformément aux normes EN 13727 et EN 13697 (charge élevée) : conc. 1 min
Candida albicans conformément a EN 13624 et EN 13697 (charge élevée) :  conc. 1 min
Virus enveloppés (exemple : VHB, VIH et VHC) selon RKI/DVV, charge élevée : conc. 1 min
Rotavirus selon RKI/DVV avec charge : conc. Tmin
Norovirus selon EN 14476 (charge faible) : conc. 30 min
Action des lingettes imprégnées selon EN 16615 et VAH (charge élevée):  conc. 1 min

Sachet ouvert le :

Date limite d'utilisation : (= date d"ouverture plus 28 jours)

Signature :

Bactéries et Candida albicans (liquide d'imprégnation, liste VAH) :

Conc. 5 minutes (durée d'action la plus courte pour les désinfectants de surface de la liste VAH)

Contenu:

90 lingettes en matériel mixte PES/VIS, 28 x 30 cm, imprégnées.

100 g de liquide d'imprégnation contiennent :

0,24g de chlorure de benzyl-C12-16-alkyldiméthylammonium

0,24 g de chlorure de N,N-didécyl-N,N-diméthylammonium

0,24 g de chlorure de C12-14-alkyl[(éthylphényl)méthylldiméthylammonium

Vider complétement 'emballage avant de 'apporter au centre de tri. Eliminer les restes de produits conformément a la no-
menclature européenne 07 06 99.

648/2005/CE: Reglement 648/2004/CE : contient <5 % tensioactifs cationiques, parfums.

Préparation de la boite Nettoyer l'intérieur du couvercle  Laisser sécher le récipient et le
distributrice et du récipient, lazone de couvercle.
Retirer le couvercle du récipient  sectionnement des lingettes et dans le récipient. Les lingettes
e réservoir avec une lingette désinfectantes sont prétes a
désinfectante imprégnée I'emploi.
(respecter le temps d‘action du

Couper le sachet rempli &
I'extrémité supérieure et le placer
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Bezalkoholowe chusteczki nawilzone do dezynfekcji powierzchni wyrobéw medycznych.
Sposoh stosowania

Bezalkoholowe chusteczki nawilzone do profilaktycznej dezynfekeji powierzchni nieinwazyjnych wyrobéw medycznych.
Szczegdlnie nadaja sie do stosowania na powierzchniach wrazliwych na alkohol, takich jak szkto akrylowe.

Instrukcja uzycia:

Samoprzylepna etykiete nalezy oderwac od torebki, przykleic do dozownika przeznaczonego do chusteczek oraz nanies¢ date
przydatnosci do uzytku itp. Otworzyc torebke od gory i umiesci¢ w dozowniku. Wyciagnac pierwsza chusteczke z rolki wiok-
niny i przewlec ja przez otwor w ksztatcie gwiazdy znajdujacy sie na pokrywie. Pokrywe dobrze docisnac do pojemnika i
szczelnie dokrecic.

Powierzchnie przeznaczone do dezynfekdji nalezy doktadnie wytrze¢i odczekac. Nalezy zawsze zamykac pojemnik. Po otwar-
ciu torebki chusteczki w dozowniku s3 przydatne do uzycia przez 28 dni.

Przed zastosowaniem na duzych powierzchniach na materiatach wrazliwych, takich jak sztuczna skora, sprawdzi¢ najpierw na
matym, ukrytym fragmencie pod katem tolerancji materiatowej. W celu unikniecia powstawania smug traktowane po-
wierzchnie przeciera¢ w regularnych odstepach czasu wilgotna (woda) $ciereczka jednorazowa. Czyszczenie dozownika nalezy
przeprowadzac zgodnie z opisang obok instrukcja czyszczenia za pomoca odpowiedniej chusteczki do dezynfekji. W trakcie
stosowania nalezy nosi¢ odpowiednie rekawiczki.

Zakres dziatania:

Dziatanie bakteriobdjcze (w tym MRSA) zgodnie z VAH, EN 13727, EN 13697, EN 1276, EN 16615; drozdzakobdjcze (Candida
albicans) zgodnie z VAH, EN 13624, EN 13697, EN 1650, EN 16615; ,w ograniczonym stopniu wirusobdjcze” (dziatanie przeciw
wirusom otoczkowym, takim jak np. HBV, HIV, HCV); dziatanie przeciw rotawirusom zgodnie z RKI/DVV; norowirusom zgodnie
ZEN 14476.

Czas dziatania (w odniesieniu do ptynu do impregnadji):

Bakterie zgodnie z EN 13727 i EN 13697 (duze obciazenie): stez. 1 min.
Candida albicans zgodnie z EN 13624 i EN 13697 (duze obcigzenie): stez. 1 min.
Wirusy otoczkowe (np. HBV, HIV, HCV) zgodnie z RKI/DVV, duze obciazenie: stez. 1 min.
Rotawirusy zgodnie z RKI/DVV z ohciazeniem: stez. 1 min.
Norowirusy zgodnie z EN 14476 (niskie obciazenie): stez. 30 min.

Skutecznos¢ nawilzonych chusteczek zgodnie z norma EN 16615 i VAH (duze obcigzenie):  stez. 1 min.

Torebke otwarto dnia:
Data przydatnosci:
Podpis:
Bakterie i Candida albicans (ptyn do impregnacji, wpis na liste VAH):

stez. 5 minut (najkrotszy czas dziatania dla srodkéw do dezynfekcji powierzchniowej na liscie VAH)

Zawartosc:

90 sztuk chusteczek nawilzonych wykonanych z materiatu mieszanego PES/VIS, 28 x 30 cm

100 g ptynu do impregnacji zawiera:

0,24 g chlorek benzylo-C12-16-alkilodimetylo-amoniowy

0,24 g chlorek N,N-didecylo-N,N-dimetylo-amoniowy

0,24 g chlorek C12-14-alkilo[ (etylofenylo)metylo]dimetylo-amoniowy

Tylko catkowicie opréznione opakowania wyrzucac do pojemnika na odpady do recyklingu. Pozostatosci wypetniaczy usuwac
zgodnie z EAK 07 06 99.

648/2005/WE: Rozporzadzenie 648/2004/WE: Zawiera <5% kationowych $rodkéw powierzchniowo czynnych, substancje zapachowe.

(= data otwarcia plus 28 dni)

@ Bezalkoholové vihcené ubrousky k povrchové dezinfekci zdravotnickych prostredka.

Zpusob pouziti
Bezalkoholové vihéené ubrousky k preventivni povrchové dezinfekci neinvazivnich zdravotnickych prostfedki. Vhodné zejména
k pouziti na plochy citlivé na alkohol, jako napf. akrylatové sklo.

Navod k poutziti:

Odlepte Stitek ze sacku, nalepte ho na davkovac urceny na tyto ubrousky a napiste na néj datum poufzitelnosti a pfipadné dal3i
lidaje. Sacek oteviete nahoe a viozte ho do davkovace. Povytahnéte prvni ubrousek ze stfedu role a protdhnéte ho hvézdicovym
otvorem ve viku davkovace. Viko pevné zatlacte na nddobu a zaviete ho, aby tésnilo.

Dezinfikované povrchy peclivé otirejte a dezinfekéni prostiedek nechte piisobit. Nadobu je tieba vzdy zavirat. Po otevieni sacku
Ize ubrousky v davkovaci pouzivat 28 dni.

Pred aplikaci na vétsi plochy z citlivych materidld, napfiklad z umélé kiize, nejprve vyzkousejte na malém skrytém misté, zda ho
Ize na dany materidl poutit. Aby se netvofily Smouhy, je tfeba osetfené plochy v pravidelnych odstupech otfit (vodou) navihce-
nou rouskou na jedno poutiti. Davkovac je tfeba vycistit a dezinfikovat vhodnou dezinfekénim ubrouskem podle pokyni uvede-
nych vedle. Pii pouzivani noste vhodné rukavice.

Spektrum tcinnosti:

Baktericidni (véetné MRSA) podle VAH, CSN EN 13727, CSN EN 13697, CSN EN 1276, CSN EN 16615; levurocidni (Candida albicans)
podle VAH, CSN EN 13624, CSN EN 13697, CSN EN 1650, CSN EN 16615; ,omezené virucidni” (iicinnost proti obalenym viriim jako
napt. HBV, HIV a HCV); rotaviry podle RKI/DVV; noroviry podie CSN EN 14476.

Doba piisobeni (tykd se tekutiny, kterou jsou ubrousky napustény):

Bakterie podle CSN EN 13727 a CSN EN 13697 (vysokd zaté): Konc. 1 min.
Candida albicans podle CSN EN 13624 a CSN EN 13697 (vysoka zatéz): ~ Konc. T min.
Obalené viry (napf. HBV, HIV a HCV) podle RKI/DVV, vysokd zatéz: Konc. Tmin.
Rotaviry podle RKI/DVV, se zatéZi: Konc. Tmin.
Noroviry podle CSN EN 14476 (nizkd zaté?): Konc. 30 min.

Ucinnost vih¢enych ubrouskii podle CSN EN 16615 a VAH (vysoké zaté?): Konc. 1 min.

Sacek otevien dne:

Datum poutzitelnosti: (= datum otevieni + 28 dnii)

Podpis:

Bakterie a Candida albicans (tekutina, kterou jsou ubrousky napustény, zapsano do seznamu VAH):
Konc. 5 minut (nejkratsi doba ptisobeni pro piipravek k dezinfekci povrchi v seznamu VAH)

Obsah:

90 ks zkombinovaného materidlu PES/VIS; 28 cm X 30 cm, vihcené
100 g tekutiny, kterou jsou ubrousky napustény, obsahuje:

0,24 g benzyl-C12-16-alkyldimethylamoniumchloridu

0,24 g N,N-didecyl-N,N-dimethylammoniumchloridu

0,249 C12-14-alkyl[(ethylfenyl)methyl]dimethylamoniumchloridu

Do tidéného odpadu vyhazujte pouze zcela prézdny obal. Zbytky vyrobku likvidujte podle pokynii pro odpad EAK 07 06 99.
648/2005/ES: Nafizeni ¢. 648/2004/ES: Obsahuje: <5 % kationtovych povrchové aktivnich latek, parfémy.

Procedura przygotowania Przetrze¢ pokrywe, wnetrze  Pozostawic pojemnik i pokrywe Rozcia¢ g6ma krawedz
dozownika do uzycia pojemnika, zabki do odrywania do wyschniecia. wypetnionej torebki i umiescic
Zdemontowac pokrywe oraz zbiornik za pomocg jaw pojemniku. Chusteczki do
pojemnika nawilzonej chusteczki do dezynfekqji s gotowe do uzytku.
dezynfekqji (nalezy uwzglednic
«zas dziatania $rodka do

Pfiprava a dezinfekce ddvkovace  Vnitfek vika a nddoby, misto, ~ Nadobuiviko nechte oschnout.  Plny sécek rozstiihnéte podél
I nédoby sejméte viko. kde se odtrhavaji ubrousky, a horniho okraje a vlozte ho do
zasobnik vytfete, resp. otfete nddoby. Dezinfekéni ubrousky
navihcenym dezinfekénim jsou pipravené k pouziti.
ubrouskem (dodrzujte dobu
pisobeni dezinfekéniho
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